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1 Vazno

Bezbijednost

Vazna bezbijednosna uputstva

Vodite racuna da naponska mreza
odgovara oznaci voltaze koja se nalazi
na zadnjem ili donjem dijelu uredaja.
Zvucnik ne smije biti izlozen prskanju
vode ili upadanju u nju.

Ne stavljajte na zvucnik nikakve izvore
opasnosti (npr. predmete napunjene
tecnoscu, upaljene svijece).

Vodite racuna da ima dovoljno prostora
oko zvucnika radi ventilacije.

Molimo da bezbjedno koristite zvuc¢nik
u okruzenju u kojem je temperatura
izmedu 0°Ci 40°C.

Koristite samo dodatke koje je odredio
proizvodac.

Ne izlazite proizvod tec¢nostima

bez uklanjanja kablova. Ne izlaZite
proizvod vodi prilikom punjenja. Moze
rezultirati trajnim oStecenjem zvucnika
ili napajanja strujom. Hemikalije, soli

ili ,strane Cestice” u vaSemu bazenu ili
u moru tokom vremena mogu ostetiti
vodootporne zaptivke ili naskoditi
povrSinama konektora ako se ne isperu
nakon upotrebe. Nakon prolivanja
tecnosti ili ispiranja, nemojte puniti
zvucnik dok ne bude potpuno suv i dist.
Punjenje dok je mokar moze ostetiti
zvucnik.

Mjere predostroznosti sa baterijama

Postoji opasnost od eksplozije ako

je baterija nepravilno zamijenjena.
Zamijenite je iskljudivo istom baterijom
ili baterijom istog tipa.

Baterija (paket baterija ili instalirana
baterija) ne smeju biti izloZeni
previsokoj temperaturi, poput direktne
sunceve svjetlosti, vatre ili slicnog.

ME

Baterije mogu predstavljati
bezbijednosni rizik prilikom rada,
skladistenja ili transporta na izuzetno
visokim ili niskim temperaturama ili pri
niskom vazdusnom pritisku i na velikim
visinama.

Nemojte mijenjati bateriju
neodgovarajucim tipom baterije kojim
se moze zaobici bezbijednost (na
primjer, neke vrste litijumskih baterija).

Bacanje baterije u vatru ili zagrejanu
pecnicu, mehanicko razbijanje ili
secenje baterije mogu dovesti do
eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruzenju sa
ekstremno visokom temperaturom ili sa
ekstremno niskim vazdusnim pritiskom
moZze rezultirati njihovom eksplozijom
ili curenjem zapaljive te¢nosti ili gasa.



Starajte se o svom
proizvodu

Za Cic¢enje proizvoda koristite samo
krpe od mikrofibera.

Molimo da vodite racuna da vas uredaj
sadrzi ugradene litijumske baterije.
Kapacitet punjenja litijumski baterija

¢e vremenom opadati uslijed njihove
osobine praznjenja. Da osigurate
dugovjecnost baterije vasega uredaja,
preporucujemo punjenje ugradene
litijumske baterije do oko 50% na
svakih Sest mjeseci, kada ne koristite
uredaj.

B Upozorenje

Nikada ne uklanjajte ku¢iste ovoga
zvudnika.

Nikada nemojte podmazivati niti jedan
deo ovoga zvucnika.

Postavite zvucnik na ravnu, ¢vrstu i
stabilnu povrsinu.

Nikada nemojte stavljati ovaj zvucnik na
drugu elektri¢nu opremu.

Ovaj zvucnik koristite samo u zatvorenim
prostorima. DrZzite ovaj zvucnik daleko
od vode, vlage i predmeta napunjenih
tecnoscu.

Drzite ovaj zvucnik daleko od direktne
sunceve svjetlosti, otvorenoga plamena i
toplote.

Postoji rizik od eksplozije ako se baterija
zameni neodgovarajuéim tipom.
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2 Vas bezicni
zvuchik

Cestitamo vam kupovinu i Zelimo

vam dobrodoslicu u Philips! Da biste

u potpunosti uzivali u prednostima
podrske koju Philips nudi, registrujte svoj
proizvod na www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Provjerite i identifikujte sadrzaj paketa:
e Zvucnik (pri¢vrséeni kanap)

e USB kabl

e Kratki vodic / bezbijednosni list /
garancija

Prijegled zvucnika
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® b

Ukljucuje i iskljucuje zvucnik

@ 3

Pritisnite i zadrzite da udete u rezim
uparivanja ili da prekinete vezu sa
Bluetooth uredajem

@ M
Reprodukcija ili pauziranje
reprodukcije / Javljanje ili odbijanje
poziva

@ +

Pojacavanje zvucnika

G -

UtiSavanje zvucnika

® B

- Pritisnite da udete / pokrenete
skeniranje Auracast™ rezima
prijemg

- Pritisnite dvaput da udete ili izadete
iz TWS rezima

- Pritisnite i zadrZite na duze od tri
sekunde da aktivirate / deaktivirate
Auracast™ rezim emitovanja

@ @
Podesavanje rezima svjetla

® H=

Povezivanje spoljnoga audio uredaja

® 4=

USB-C port za punjenje



3 Pocetak

Instrukcije iz ovoga odjeljka uvijek
slijedite po redu.

Punjenje ugradene
baterije

Zvucnik se napaja ugradenom punjivom
baterijom.

Napomena

¢ Do kraja napunite ugradenu bateriju
prije upotrebe.

Povezite USB-C uti¢nicu na zvucniku sa
napajanjem (5V = 2A) pomocu USB kabla
koji ste dobili.

5V=2A

OOn

PHILIPS

RO

LED svjetlosna
oznaka
napajanja

5 Dok se zvucnik puni, LED indikator
ukljucenosti-a svijetli crveno.

> Kada je zvucnik napunjen do kraja,
LED indikator uklju¢enosti-a se gasi.

» Kada je nivo baterije manji od 20%,
zaclucete glas koji vas obavestava o
tome na svakih 60 sekundi.

» Kada je nivo baterije nizi od 2% posto,
zvucnik ce se iskljuciti.

B Oprez

¢ Rizik od ostecenja zvucnika! Vodite
racuna da voltaza napona odgovara
oznaci voltaze odStampane na donjem
ili zadnjem dijelu zvu¢nika.

¢ Rizik od strujnoga udara! Kada
iskljucujete USB kabl, uvijek povucite
utikac iz uti¢nice. Nikad ne vucite kabl.

e Koristite samo USB kabl koji je
preporucio proizvodacili je kupljen
zajedno sa zvu¢nikom.

Ukljucivanje /

Iskljucivanje

Pritisnite (}) da ukljucite zvuénik.
> Zacucete signalni zvuk.

Da iskljucite zvucnik, pritisnite ponovo (!)
> Zacucete signalni zvuk.

Napomena

e Zvucnik ce se automatski iskljuciti ako
nema Bluetooth audio signala tokom
15 minuta.
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4 Reprodukcija
sa Bluetooth
uredaja

Povezivanje zvucnika sa
Bluetooth uredajem

Preko ovog zvucnika moZete uZivati uz
audio sa vaseg Bluetooth uredaja.

E Napomena

¢ Vodite racuna da na vasem urezdaju
bude omogucena Bluetooth funkcija.
Makisimalna razdaljina za uparivanje

30 metara.
Drzite podalje od drugih elektronskih
uredaja jer moze doci do interferenci.

zvucnika i vasega Bluetooth uredaja je

1. Pritisnite (1) da uklju¢ite zvuénik.

Automatski ¢e uci u rezim Bluetooth

uparivanja dok plavo svjetlo sporo
treperi. Mozete i pritisnuti i zadrzati
*da udete u rezim Bluetooth
uparivanja.

2. Omogucite Bluetooth i odaberite

.Philips S2000" u Bluetooth spisku za

uparivanje na vasem uredaju.

3. Reprodukujte audio na vasem
Bluetooth uredaju da zapocnete
strimovanje muzike.

Bluetooth indikator

LED indikacija Status Bluetooth

Plavo svjetlo brzo Spremno za
treperi uparivanje
Povezivanje

Polako treperi plava

svietlost sa posljednjim

povezanim uredajem

Puno plavo Povezano

PHILPS

LED indikator
Bluetooth-a

Kontrole reprodukcije

Tokom reprodukcije muzike

4l

Pritisnite da pauzirate ili nastavite
reprodukciju

Pritisnite dvaput da
reprodukujete sljedecu numeru
Pritisnite triput da reprodukujete
prijethodnu numeru

Pritisnite kratko da pojacate/
utiSate za jedan stepen

Pritisnite i zadrzite da neprekidno
povecavate/smanjujete jacinu
zvuka

Kontrola telefonskog
poziva

4l

Pritisnite da odgovorite ili
prekinete poziv

Pritisnite i zadrZite da odbijete
poziv

Podesite jacinu zvuka



5 Auracast™

Upotrebite Auracast™ da uparite sa
drugim S2000 zvu¢nkkom za stereo
(TWS), prijem emitovanja od drugih ili
pojretanja sopstvenog emitovanja na
druge kompatibilne zvucnike.

PHILIPS DD

LED indikator Auracast-a

(-‘;o’-@—+>u *o)
.
N

Auracast™ emiter

Osnovno Auracast™ podesavanje

za emitovnje je Public (nesifrovano
emitovanje). Mozete odabati Personal
(Sifrovano emitovanje) i podesiti lozinku
u okviru Philips Entertainment
aplikacije => General Settings =>
Auracast™ Broadcaster.

1. Da zapocnete emitovanje, pritisnite
i zadrzite 8 na tri sekenude ili u
Entertainment aplikacije odabeite
Setup PartyLink mode u General
Settings. Auracast™ LED na uredaju
e biti ljubicaste boje (Public) / boje
dilibara (Personal) i zacucete signalni
zvuk.

2. Da prekinete emitovanje, ponovo
pritisnite i zadrzite @ na tri sekunde ili
odaberite Unlink u aplikaciji. Svjetlo
Auracast™ ce se iskljciti i zacucete
signalni zvuk.

Prijema Auracast™

1. Da pretraZite emitere, pritisnite 2 ili
idite na Entertainment aplikaciju to
da prebacite na Auracast™ Receiver u
okviru Source control. The Auracast™
LED ce zasvjetleti tirkizno plavo i
zacucete signalni zvuk.

Zvucnik ¢e automatski potraziti najblize
Auracast™ emitovanje i povezati
nesifrovano emitovanje sa najjacim
signalom.

2. Daizadete iz emitovanja pritisnite i
zadrzite 3 na tri sekunde da predete
na drugi izvor u aplikaciji.

Uparivanje za stereo
rezim

Dva identi¢na beZzi¢na zvucnika (Philips
$2000) mogu se medusobno upariti za
dobijanje stereo zvuka.

1. Za pocetak, zvucnik koji je povezan sa
Bluetooth uredajem ce biti primarni
zvuénik. Pritisnite dvaput & na oba
zvucnika i zacudete signalni zvuk, a
Auracast LED e zatreperiti bijelo dok
se uparuje, a onda ruzicasto kad se
poveze.

2. UreZimu stereo rada, sve operacije
ce biti sinhronizovane izmedu oba
zvucnika. MoZete da kontroliSete
reprodukciju, podesavate jacinu zvuka
i mijenjate rezim svjetla sa bilo kojeg
zvucnika.

3. Da izadete, dvaput pritisnite  na bilo
kojem zvucniku.
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6 Ostale

karakteristike

PodesSavanje svjetla

Pritisnite “Q" na zvu¢niku ili putem 3§ na
aplikaciji da kontrolisete svjetlosni efekat.

Light Effect

O

o
O

off

Mode 1

Mode 2

() Mode3

8 ME

) Moded

Cancel

Slusanje eksternog
uredaja

e Prikljucite USB drajv u USB-A
port. Muzika sa USB drajva ce se
reprodukovati automatski.

e Mozete da iskoristite USB-A sa A
kablom (nije dio paketa) da povezete
proizvod sa svojim laptopom/
uredajem, odaberete Philips S2000
USB na svojem uredaju za audio
reprodukciju.



7 Philips
Entertainment
aplikacija

Nasa zgodna aplikacija vam omogucava
daizaberete izvor, kontrolisete
reprodukciju i Niski+, mijenjate razlicite
rezime svjetla, provjeravate bateriju i
jo$ mnogo toga. Plus, in-app PartyLink
rezim olaksava povezivanje sa drugim
zvucnicima preko Auracast™ za jos$
mocniji zvuk.

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kod / pritisnite taster
.Preuzimanje” ili pretrazite ,Philips
Entertainment” na Apple App Store-u ili
Google Play-u da preuzmete aplikaciju.

# Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Uparivanje aplikacije sa
Bluetooth zvucnikom

Pair request

((((((

VR
PRIUPS

— o

I
("@"@‘—+7&*(‘)) ™

S b -«

T

o e -

1 otvorite Philips Entertainment
aplikaciju na svom mobilnom
uredaju, pritisnite “Add device +" da
otkrijete Philips S2000. Postarajte se
da je na vasem mobilnom uredaju
omogucen Bluetooth.

2 Kada prvi put povezete aplikaciju sa
zvuénikom, biée zatrazeno od vas
da uparite aplikaciju sa zvu¢nikom.
Pritisnite pp]] na zvu¢niku da potvrdite
povezivanje sa aplikacijom.
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Posto jednom zvucnik bude povezan sa
Entertainment aplikacijom, mozete lako
da podesite svoje preference i uzivate u
mogucnostima.

A Kontrola zvuka

< Entertainment

52000

= 80%

Sound Control

1< Dil ool
& — 4
(=) BASS+ «

Light Control

i Light Effect Mode1 >

10 ME

3% Svetlosni efekti

Light Effect

off
O Modet
O Mode2

Mode 3

() Moded

=4 Kontrola izvora

Pritisnite t'T'a ikonu na aplikaciji da
odaberte =] Bluetooth / Auracast
receiver / USB f\/\f\f\ Relaxation /
Concentration / Masking n Generative /
Ambient / Nature

=] source Bluetooth >
I\I\N\ Sonic >
ﬂ Music >
@) Auracast™ broadcaster Public >
/@\_ Setup PartyLink mode >




{:CE} Opste postavke

Uz () mozete primjetiti novi firmver za
nadogradnju.

< Entertainment

52000

~

=) 80%

@
G 2% | & 0O O

{f’} General Settings

((())) Auracast™ broadcaster Public >

u...
D3
=)

@ Setup PartyLink mode >

() Auracast™ emitovanje
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >

/@\ Podesavanje PartyLink

rezima

Da nabavite vise S2000 ili druge Philips

zvucnike (Auracast™ podrska) da uzivate

u PartyLink-u, slijedite korake u aplikaciji
da sve lako uparite.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.
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8 Invormacijeo
proizvodu

E Napomena

¢ Informacije o proizvodu su podlozne
promjenama bez prijethodne najave.

Opste informacije

USB-C punjac

Dimenzije (S x V x D) 181 x71x71 mm
Operativni ambijent 0°C - 40°C
Zvucnik

Izlazna snaga (RMS) 10 W (1% THD)

Odnos signala prema buci | >82 dB

Maksimalna ulazna snaga | 10 W

Bluetooth

Bluetooth verzija 5.4

Mak5|m§!na snaga <10dBm
transmisije

na otvorenom
Bluetooth domet Bluetooth do 30m,
TWS do 10m

12 ME

9 Resavanje
problema

E Upozorenje

¢ Nikada ne uklanjajte kuciste ovoga
zvudnika.

Da bi garancija bila validna, nikada
nemojte sami pokusavati da opravite
zvucnik.

Ako se susretnete sa problemima
prilikom koristenja zvu¢nika, provjerite
sljedede prije no $to se obratite servisu.
Ako problem i dalje ne moze biti rjeen,
posjetite Philips-ov website
(www.philips.com/support). Kada
kontaktirate Philips, postarajte se da
zvucnik bude pored vas i da vam broj
modela i serijski broj budu dostupni.

Opste

Nema struje

+ Postarajte se da je zvucnik potpuno
napunjen.

* Provjerite da li je USB uti¢nica na
zvucniku propisno povezana.

+ Kao mjera ¢uvanja energije, zvucnik
e se automatski iskljuciti ako ne bude
primao audio signal tokom 15 minuta.

Nema zvuka
 Podesite jacinu zvuka na zvucniku.

+ Podesite jacinu zvuka na povezanom
uredaju

* Provjerite je li vas Bluetooth uredaj
unutar operacionog precnika.

Nema reakcije zvuénika
* Restartuje zvucnik.



Bluetooth

Kvalitet zvuka je lo$ nakon povezivanja
sa Bluetooth uredajem.

* Prijem Bluetooth signala je los.
Priblizite uredaj blize zvucniku ili
uklonite prepreke izmedu njih.

Nije naden [Philips S2000] na vasem
Bluetooth uredaju za uparivanje

 Pritisnite i zadrzite * na tri sekunde
da udete rezim Bluetooth uparivanja i
onda pokusajte opet.

Nemogucde je uspostaviti vezu sa
Bluetooth uredajem

* Nije omogucena Bluetooth funkcija
na uredaju. Pogledajte priru¢nik za
korisnike tog uredaja da otkrijete kako
aktivirati tu funkciju.

 Zvucnik nije u rezimu uparivanja.

* Ovaj zvucnik je vec povezan putem
Bluetooth-a sa drugim uredajem.
Iskljucite i probajte opet.

10 Napomena

Bilo koje promjene ili modifikacije ovoga
uredaja, koje nije eksplicitno odobrio
MMD Hong Kong Holding Limited, mogu
oduzeti pravo korisniku da rukuje ovim
proizvodom.

Uskladenost

C€

Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je
proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama

RED direktive 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Deklaraciju o uskladenosti moZzete nadi
na www.philips.com/support.

Starajte se o okruzenju

Odlozite na otpad stari proizvod i
baterije

&3

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden
od materijala visokog kvaliteta i
komponenti koje se mogu reciklirati i
ponovno koristiti.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu znaci da
je proizvod uskladen s Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

)i4

Ovaj simbol na proizvodu znadi da
proizvod sadrzi baterije uskladene s
Evropskom regulativom (EU) 2023/1542,
koje se ne mogu odlagati na otpad sa
uobicajenim kucnim otpadom.
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Informisite se o loklanom sistemu
odvojenog sabiranja elektri¢nih i

elektronskih proizvoda i baterija. Postujte

lokalna pravila i nikad nemojte odlagati
ovaj proizvod i baterije sa uobicajenim
kuénim otpadom. Ispravno odlaganje
starih proizvoda i baterija pomaze
sprjecavanje negativnih posljedica na
okruzenje i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje integrisane baterije.

Baterija

Samo kao ilustracija

e Da bi se izbjegao rizik od
pozara, oprema dobija struju
samo od spoljnoga izvora
napajanja, ¢ija je izlazna
snaga uskladena sa PS1 (sa

kapacitetom manjim od 15W).

AL e Snaga koju isporucuje punjac
R mora biti izmedu minimalno
w 5 W, koliko je potrebno za
radio opremu i maksimalno
15 W, da bi se ostvarila
maksimalna brzina punjenja.

14 ME

Napomena o zastitnom
znaku

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® nazivilogo su
registrovani zastitni znaci u vlasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba tih
oznaka kod MMD Hong Kong Holding
Limited obavljena je pod licencom.
Ostali registrovani zastitni znaci i nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

D AURACAST.

Auracast™ oznaka i logo su vlasnistvo
Bluetooth SIG, Inc. i svako koristenje

te oznake od strane MMD Hong Kong
Holding Limited je na osnovu licence.
Ostali registrovani zastitni znaci i nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

Be responsible
Respect copyrights

Pravljenje neovlastenih kopija licencno
zasticenih materijala, ukljucujudii
programe za kompjutere, datoteke,
emisije i zvucne zapise, moze krsiti
autorska prava i predstavljati krivicno
djelo. Ova se oprema ne smije koristiti u
te svrhe.



PHILIPS

Specifikacije su podloZzne promjeni bez prethodno obavijestenja.

Philips, Philips amblem su registrovani zastitni znaci Koninklijke Philips N.V. i
koristeni su pod licencom.

Ovaj proizvod je napravljen i prodaje se pod odgovornos¢u MMD Hong Kong
Holding Limited ili jednog od njegovih saradnika, a MMD Hong Kong Holding
Limited je garant u poglijedu ovoga proizvoda.
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